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II. Terveyttii koskevattiedot ILa T0 distuksen ILb IMSO C-viite
viitenumero
Allekirjoittanut viejimaan() ........................ ... virkaeldinladkari

(viejdmaan nimi)
todistaa seuraavaa:

1.1 Siemennesteen keriysasema@), jolla osassa I kuvattu siemenneste on keritty, kisitelty ja varastoitu
Euroopan unioniin vientid varten, tdyttd4 seuraavat vaatimukset:

IL1.1 se on toimivaltaisen viranomaisen hyvidksymd ja valvoma direktiivin 92/65/ETY liitteessd D olevan I
luvun edellytysten mukaisesti;

IL.1.2 se sijaitsee viejimaan alueella tai, direktiivin 2009/156/EY®) 13 artiklan mukaisen aluejaon kyseessi
ollessa, siind viejaimaan alueen osassa, joka on ollut siemennesteen kerdyspdivdn ja ldhetyspéivdn
vilisend aikana vapaa
- afrikkalaisesta hevosrutosta EU:n lainsddaddnnon mukaisesti;

- venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliitista viimeisten kahden vuoden ajan;
- rakétaudista ja astumataudista kuuden kuukauden ajan;
Im1.3 sen jakson aikana, joka on alkanut 30 pdivdd ennen kyseisen siemennesteen kerdyspéivia ja jatkuu sen

lahetyspéivddn saakka, sithen eiole sovellettu sellaista eldinterveyssyistd annettua kieltomdardystd, jossa
on esitetty jokin seuraavista edellytyksista:

I.1.3.1  jos tilan kaikkia taudille alttiiseen lajiin kuuluvia eldimid ei ole teurastettu tai lopetettu, kieltoaika on
kestdnyt

- kuusi kuukautta siitd pidivédstd, jona hevosen enkefalomyeliittia sairastaneet hevoseldimet on
teurastettu;
- niin kauan, kunnes hevosen niivetystautiin sairastuneiden eldinten teurastuksen jélkeen jiljelld

olevien eldinten reaktio kahteen kolmen kuukauden vilein suoritettuun Coggins-testiin on ollut
negatiivinen;

Osa II: Todistus

- kuusi kuukautta, jos kyseessd on ollut vesicular stomatitis -tauti,
- yhden kuukauden viimeisesté todetusta tapauksesta, jos kyseessd on ollut raivotauti;
- 15 péivai viimeisestd todetusta tapauksesta, jos kyseessd on ollut pernarutto.

I.1.3.2  jos kaikki taudille alttiiseen lajiin kuuluneet tilalla olleet eldimet on teurastettu tai lopetettu ja tilat on
desinfioitu, kieltoaika on kestidnyt 30 pdivdd, lukuun ottamatta pernaruttoa, jolloin kiellon kesto on ollut
15 péivaa siitd paivastd, jona tilojen desinfiointi on saatettu eldinten havittdmisen jilkeen tyydyttavalla
tavalla paidtokseen;

I.1.4 se on pitidnyt sen jakson aikana, joka on alkanut 30 pédivdd ennen siemennesteen kerdystd ja joka jatkuu
sen ldhetyspéivddn saakka, ainoastaan sellaisia hevoseldimid, joissa ei ole ilmennyt mitdén hevosen
arteriittiviruksen aiheuttaman tartunnan tai hevosen tarttuvan kohtutulehduksen kliinisid merkkeja.

1.2 Ennen siemennesteen kerdysasemalle saapumistaan luovuttajaorit ja muut asemalla pidetyt hevoseldimet
ovat tdytténeet seuraavat vaatimukset:

11.2.1 ne ovat olleet kolmen kuukauden ajan (tai saapumisestaan ldhtien, jos ne on tuotu suoraan jostakin
unionin jasenvaltiosta kyseisen kolmen kuukauden jakson aikana) yhtéjaksoisesti viejimaan alueella tai,
aluejaon kyseessi ollessa alueen osassa®, joka on ollut kyseiseni aikana vapaa

- afrikkalaisesta hevosrutosta EU:n lainsddddnn6n mukaisesti;

- venezuelalaisesta hevosen enkefalomyeliitista viimeisten kahden vuoden ajan;
- réakitaudista viimeisten kuuden kuukauden ajan;

- astumataudista viimeisten kuuden kuukauden ajan;

@joko [112.2 ne ovat perdisin sellaiselta viejimaan alueelta, joka on niiden asemalle saapumispdiviané ollut
vapaa vesicular stomatitis -taudista knuden kuukauden ajan;]




L 113/888 Euroopan unionin virallinen lehti 31.3.2021

MAA Todistusmalli EQ UI-SEM-D-ENTRY
@tai  [I2.2  niille on tehty virusneutralisaatiotesti vesicular stomatitis -taudin varalta negatiivisin tuloksin
seerumilaimennoksella 1:12 verindytteestd, joka on otettu ... ) eli asemalle
saapumista edeltineiden 14 piivén aikana;]
2.3 ne ovat perdisin tiloilta, jotka ovat niiden asemalle saapumispdivdnd tdyttineet kohdan II.1.3
vaatimukset.
1.3 Osassa I kuvattu siemenneste on kerdtty luovuttajaoreista,
3.1 joissa ei ole ilmennyt mitdén kliinisid merkkejd mistdén tarttuvasta taudista pdivind, jona siemenneste on
keritty,

11.3.2 joita ei ole kiytetty astutukseen siemennesteen kerdysté edeltineiden véhintddn 30 péivén aikana;

11.3.3 jotka on pidetty 30 pdivan ajan ennen siemennesteen kerdysti tiloilla, joiden hevoseldimissi ei ole ollut
hevosen arteriittiviruksen aiheuttaman tartunnan kliinisid merkkejé;

3.4 jotka on pidetty 60 péivdn ajan ennen siemennesteen kerdysté tiloilla, joiden hevoseldimissé ei ole ollut
hevosen tarttuvan kohtutulehduksen kliinisid merkkej;

I1.3.5 jotka parhaan tietoni mukaan ja siltd osin kuin olen voinut todeta eivit ole olleet kosketuksissa tarttuvaa
tautia sairastaviin hevoseldimiin siemennesteen kerdysta valittomédsti edeltdneiden 15 péivén aikana;

1.3.6 joille on tehty seuraavat eldinten terveystilannetta testaavat testit toimivaltaisen viranomaisen
tunnustamassa laboratoriossa jonkin kohdassa I1.3.7 tismennetyn testausohjelman mukaisesti:

11.3.6.1 agargeeli-immunodiffuusiotesti (Coggins-testi) hevosen ndivetystaudin varalta negatiivisin tuloksin(®;

@joko [11.3.6.2 seroneutralisaatiotesti hevosen arteriittiviruksen aiheuttaman tartunnan varalta negatiivisin
tuloksin seerumilaimennoksella 1:4;]

@tai  [I13.62 viruseristystesti hevosen arteriittiviruksen aiheuttaman tartunnan varalta negatiivisin tuloksin
médrdosasta siemennesteen koko midrésta;]

11.3.6.3 hevosen tarttuvan kohtutulehduksen toteamistesti, joka on tehty kaksi kertaa seitsemén pdivan vélein
eristimilld  Taylorella equigenitalis -taudinaiheuttaja ejakulaatiota edeltdvdstd nesteestd tai
siemenndytteestd sekd sukuelimistd ainakin esinahasta, virtsaputkesta ja virtsaputken fossa glandiksesta
otetuista tuppondytteisti, ja jokaisen osakokeen tulos on ollut negatiivinen;

I.3.7  joille on tehty yksiseuraavista testausohjelmista(:

11.3.7.1 Luovuttajaori on pidetty siemennesteen kerdysasemalla yhtdjaksoisesti véhintddn 30 pdivdn ajan ennen
siemennesteen kerdystd ja koko kerdysjakson ajan, eikd yksikdén siemennesteen kerdysasemalla olleista
hevoseldimistd ole ollut kyseiseni aikana vilittomissd kosketuksessa terveystilanteeltaan luovuttajaoreja
heikompiin hevoseldimiin.
Kohdassa 11.3.6 vaaditut testit on tehty niytteistd, jotka on otettu.. e ja
v.o...’® vihintddn 14 pdivin kuluttua edelld tarkoitetun pltoa_]an alkamlsesta ja
Vahmtaan hsaantymlskauden alkaessa.
11.3.7.2 Luovuttajaoria ei ole pidetty siemennesteen kerdysasemalla yhtdjaksoisesti, tai siemennesteen
kerdysasemalla olleet muut hevoseldimet ovat olleet vélittoméssd kosketuksessa terveystilanteeltaan
luovuttajaoreja heikompiin hevoseldimiin.
Kohdassa I1.3.6 vaaditut testit on tehty niytteistd, jotka on otettu .................c..........) ja
ove® 14 pdivin kuluessa ennen siemennesteen ensimmiistd keraysta ja Vahmtaan
hsaantymlskauden alkaessa.

Kohdassa I1.3.6.1 vaadittu testi on viimeksi tehty verindytteesti, joka on otettu enintdén 120 paivid

ennen siemennesteen Kerdystd .........ccocoveeniiieenn. ®),

@joko  [Kohdassa I1.3.6.2 vaadittu testi on viimeksi tehty enintiin 30 piivid ennen siemennesteen kerdysti
....................... )]

Dtai [Seropositiivinen ori on vahvistettu hevosen arteriittivirusta erittdmattomdksi viruseristystestilld, joka on
tehty enintdén yksivuosiennen siemennesteen Kerdysta ..........ccvevvneiiiniann.n. )]

11.3.7.3 Kohdassa I1.3.6 vaaditut testit on tehty jaddytetyn siemennesteen 30 pdivdn pakollisen varastointiajan

kuluessa ja aikaisintaan 14 pdivin kuluttua siemennesteen kerdyksestd ........................ & ja
......................... ©) otetuista ndytteista.
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1.4 Osassa I kuvattu siemenneste on kerdtty, késitelty, varastoitu ja kuljetettu direktiivin 92/65/ETY liitteessé
D olevan II ja Il luvun vaatimusten mukaisissa olosuhteissa.

Huomautukset

Téami todistus on tarkoitettu hevoseldinten siemennesteen unioniin tuloa varten, myds silloin, kun unioni ei ole
kyseisen siemennesteen lopullinen miardpaikka.

Ison-Britannian ja Pohjois-Irlannin yhdistyneen kuningaskunnan eroamista Euroopan unionista ja Euroopan
atomienergiayhteis0std koskevan sopimuksen ja erityisesti Irlantia/Pohjois-Irlantia koskevan pdytékirjan 5 artiklan
4 kohdan, luettuna yhdessi kyseisen poytikirjan liitteen 2 kanssa, mukaisesti tdssé todistuksessa olevat viittaukset
Euroopan unioniin kdsittdvat myds Yhdistyneen kuningaskunnan Pohjois-Irlannin osalta.

Téami eldinterveystodistus on tdytettdvi komission tdytintoonpanoasetuksen (EU) 2020/2235 liitteessd I olevassa 4
luvussa sdddettyjen todistusten tayttamistd koskevien huomautusten mukaisesti.

Osal

Kohta I.11: Lihetyspaikan on vastattava siemennesteen kerdysasemaa, jolta kyseinen siemenneste on perdisin.

Kohta I.19:  Kuljetuspéillyksen tunnistetiedot ja sinetin numero on ilmoitettava.

Kohta 1.24: Pakkausten kokonaislukumidrdn on vastattava kuljetuspddllysten lukumééria.

Kohta 1.27:  “Tunnistenumero ”: Luovuttajan on vastattava eldimen virallisia tunnistetietoja.
"Kerdys-/tuotantopdivd”: Kerdyspidivé on ilmoitettava seuraavassa muodossa: pp/kk/vvvv.

Osa ll:

M Hevoseldinten siemennesteen tuonti on sallittua kolmannesta maasta, joka mainitaan komission
tdytdntoonpanoasetuksen (EU) 2021/404 liitteen XII luettelon sarakkeessa 1, edellyttéen, ettd siemenneste
on keritty kyseisen liitteen sarakkeessa 2 mainitussa kolmannen maan alueen osassa kyseisen liitteen
sarakkeessa 3 tarkoitettuun hevoseldinten luokkaan kuuluvalta luovuttajaorilta.

@ Ainoastaan direktiivin 92/65/ETY 17 artiklan 3 kohdan b alakohdan mukaisesti luetellut siemennesteen
kerdysasemat, jotka 16ytyvat seuraavalta komission verkkosivustolta:
https://ec.europa.ecu/food/animals/semen/equine_en.

®) EUVL L 192, 23.7.2010, s. 1.

@) Tarpeeton poistetaan.

) Lisatddn paivamadrd.

©) Agargeeli-immunodiffuusiotestid (Coggins-testi) tai ELISA-testid hevosen nédivetystaudin toteamiseksi ei
vaadita, jos siemenneste on perdisin hevoseldimestd, joka on ollut Islannissa yhtéjaksoisesti syntymistidén
ldhtien, edellyttden, ettd Islanti on pysynyt virallisesti vapaana hevosen nédivetystaudista eikd Islannin
alueelle ole tuotu hevoseldimid eikd niiden siemennestettd, munasoluja tai alkioita Islannin ulkopuolelta
siemennesteen kerdysjaksoa ennen eiki sen aikana.

@ Poistetaan ohjelmat, jotka eiviit koske lihetysta.

Virkaeldinléikéri
Nimi (suuraakkosin)

Paiviys Virka-asema ja -nimike

Leima Allekirjoitus




